
LE GOUVERNEMENT 
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG 
Ministère de la Digitalisation

Luxembourg, le 25 mars 2019

CHAMBRE DES DÉPUTÉS 
Entrée le ;

2 5 MARS 2019

Monsieur le Ministre 
aux Relations avec le Parlement 
Service Central de Législation 
43, boulevard F.D. Roosevelt 
L-2450 Luxembourg

Concerne : Question parlementaire n“440 du 4 mars 2019 de Monsieur le Député Sven 
Clement - Consultation du Registre national des personnes physiques

Monsieur le Ministre,

J'ai l'honneur de vous faire tenir en annexe et aux fins qu'il appartiendra la réponse à la question 
parlementaire susvisée.

Veuillez agréer. Monsieur le Ministre, l'expression de ma parfaite considération.

Ministre délégué à la Digitalisation
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Réponse de Monsieur le Ministre délégué à la Digitalisation à la question parlementaire 
n° 440 de l’honorable député Sven Clement concernant le registre national des 
personnes physiques.

D’Froe vum honorabelen Deputéierte bezéien sech op d’Consultatiounen am RNPP (“Registre 
National des Personnes Physiques”), déi verschidde Verwaltungen am Kader vun hire 
Missioune maachen.

Den Artikel 38 vum ofgeânnerte Gesetz vum 19. Juni 2013 iwwert d’Identifikatioun vun den 
natierleche Persounen liwwert d’Àntwerten op déi zvyou éischt Froe vum honorabelen 
Deputéierten.

Dësen Artikel, deen eng Propositioun vum Staatsrot iwwerholl huet an uschléissend duerch 
d’Gesetz vum 23. Dezember 2016 iwwert d’Réforme fiscale 2017 adaptéiert ginn ass, reegelt 
am Detail a wéi engem Mooss d’Bierger iwwert déi virgenannt Consultatiounen informéiert 
ginn a gesâit Folgendes vir :

Art. 38. Toute personne, dont les données font l'objet d’une inscription sur le registre national, a le 
droit d’obtenir la liste des autorités, administrations, services, institutions ou organismes qui ont, au 
cours des six mois précédant sa demande, consulté ou mis à jour ses données au registre national ou 
qui en ont reçu communication, sauf si une consultation ou une communication a été faite par ou à une 
autorité chargée de la sécurité de l’Etat, de la défense, de la sécurité publique, «de l’établissement ou 
du recouvrement des taxes, impôts et droits perçus par ou pour le compte de l’Etat.»'' de la prévention, 
de la recherche, de la constatation et de la poursuite d’infractions pénales, v compris de la lutte contre 
le blanchiment d’argent, ou du déroulement d’autres procédures judiciaires. La procédure prévue à 
l’article 36 s’applique.

Déi erwàanten Ausnam betrëfft deemno de Parquet, de Barreau (am Kader vun enger 
Assistance judiciaire) souwéi folgend Administratiounen;

- de staatleche Noriichtendéngscht,
- d’Police Lëtzebuerg,
- d’Generalinspektioun vun der Police,
- d’Steierverwaltung,
- d’Douane,
- den Enregistrement.

D’Gesetz gesait am Artikel 38 vir dass d’Bierger iwwert Consultatiounen duerch des 
Administratiounen net informéiert ginn, well dat eng Prozedur am Berâich vun der nationaler 
Sécherheet respektiv vun der Pràventioun oder der Repressioun vun enger Strofdot, ka 
behënneren.

D’Iddi vum honorabelen Deputéierten fir den Artikel 38 sou ëmzeànneren, dass déi betraffen 
Administratiounen no engem gewëssen “Sperrdelai” ugewise ginn, ass net pratikabel, well net 
ofzegesinn ass wéi laang zum Beispill eng Penalprozedur dauert.

^ ajouté par l’article 21 de la loi du 23 décembre 2016 portant mise en œuvre de la réforme fiscale 2017




